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Генеральная Ассамблея  Совет Безопасности 

Семьдесят восьмая сессия 

Пункты 31, 61, 71 и 83 повестки дня 
 

Предотвращение вооруженных конфликтов 
 

Миростроительство и сохранение мира 
 

Поощрение и защита прав человека 
 

Верховенство права на национальном и международном 

уровнях 

 Cемьдесят восьмой год 

 

 

 

  Письмо Постоянного представителя Азербайджана при 

Организации Объединенных Наций от 28 сентября 2023 года 

на имя Генерального секретаря 
 

 

 Имею честь препроводить настоящим декларацию Международной конфе-

ренции на тему «Наращивание национальных и международных усилий, 

направленных на выяснение судеб лиц, пропавших без вести», приуроченной к 

Международному дню жертв насильственных исчезновений,  который отмеча-

ется 30 августа. Эта международная конференция состоялась 18 сентября 

2023 года в Баку, Азербайджанская Республика (см. приложение).  

 Буду признателен Вам за распространение настоящего письма и приложе-

ния к нему в качестве документа Генеральной Ассамблеи по пунктам 31, 61, 71 

и 83 повестки дня и в качестве документа Совета Безопасности.  

 

 

(Подпись) Яшар Т. Алиев 

Посол 

Постоянный представитель 
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  Приложение к письму Постоянного представителя 

Азербайджана при Организации Объединенных Наций 

от 28 сентября 2023 года на имя Генерального секретаря  
 

 

  Декларация Международной конференции на тему 

«Наращивание национальных и международных усилий, 

направленных на выяснение судеб лиц, пропавших без вести» 

по случаю Международного дня жертв насильственных 

исчезновений 
 

 

 Мы, участники Международной конференции на тему «Наращивание 

национальных и международных усилий, направленных на выяснение судеб 

лиц, пропавших без вести», состоявшейся 18 сентября 2023 года в Баку, Азер-

байджан, заявляем следующее:  

 выражая серьезную обеспокоенность тем, что тысячи людей ежегодно 

пропадают без вести в результате вооруженных конфликтов и по другим причи-

нам, 

 признавая, что проблема пропавших без вести лиц причиняет страдания их 

семьям, родным и близким, а также обществу в целом,  

 подчеркивая право семей и отдельных лиц на установление истины и вы-

яснение судьбы своих пропавших без вести родственников и обстоятельств их 

исчезновения, 

 напоминая об обязательствах государств соблюдать нормы международ-

ного гуманитарного права и права прав человека и обеспечивать уважение этих 

норм, 

 подтверждая, что резолюции, принятые международными организациями 

по вопросу о пропавших без вести и исчезнувших лицах, являются ценным ру-

ководством для рассмотрения основных аспектов этой проблемы,  

 1. призываем расширить национальные усилия по предотвращению и 

эффективному решению проблемы пропавших без вести лиц;  

 2. предлагаем государствам сотрудничать друг с другом в целях эффек-

тивного решения проблемы пропавших без вести лиц; 

 3. предлагаем также международным организациям, в том числе Орга-

низации Объединенных Наций, продолжить работу по повышению степени 

осведомленности о проблеме пропавших без вести лиц и выработать рекомен-

дации по выяснению судьбы пропавших без вести лиц;  

 4. выражаем благодарность правительству Азербайджанской Респуб-

лики за предоставленную ценную возможность обсудить национальные и гло-

бальные усилия по выяснению судьбы пропавших без вести лиц и за отличную 

организацию мероприятия.  

 


